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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez High Court (Irlandia) w dniu
16 lutego 2024 r. — Coillte Cuideachta Ghniomhaiochta Ainmnithe v Commissioner for Environmen-
tal Information

(Sprawa C-129/24, Coillte Cuideachta Ghniomhaijochta Ainmnithe)
(C[2024/3312)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy

High Court (sad wyzszej instancji, Irlandia)

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Coillte Cuideachta Ghniomhaiochta Ainmnithe

Strona przeciwna: Commissioner for Environmental Information

Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie ,wniosek” w rozumieniu art. 6 ust. 1 dyrektywy 2003/4 (!), interpretowane w $wietle art. 4 ust. 1 Konwen-
¢ji o dostepie do informacji, udziale spoleczefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do wymiaru sprawiedli-
wosci w sprawach dotyczacych $rodowiska, sporzadzonej w Aarhus w dniu 25 czerwca 1998 r. (%), oznacza jedynie
wniosek, ktory jest wazny na gruncie dyrektywy i przepiséw transponujacych ja do prawa krajowego danego panstwa
cztonkowskiego?

2) Czy pojecie ,wnioskodawca” w rozumieniu art. 2 ust. 5 dyrektywy 2003/4, interpretowane w $wietle migdzy innymi
art. 4 ust. 1 lit. b) lub art. 6 ust. 1 lub ust. 2 lub art. 2 ust. 5 i art. 4 ust. 1 i ust. 3 lit. b) Konwencji o dostepie do infor-
madji, udziale spoleczefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach doty-
czgcych srodowiska, sporzadzonej w Aarhus w dniu 25 czerwca 1998 r., oznacza osobg fizyczng lub prawna zidenty-
fikowana na podstawie rzeczywistego nazwiska (nazwy) lub aktualnego adresu fizycznego, w odréznieniu od osoby
anonimowej albo postugujacej si¢ pseudonimem lub wnioskodawcy, ktérego dane kontaktowe obejmuja tylko adres
poczty elektronicznej?

3) Jezeli odpowiedz na pytanie drugie jest przeczaca, czy art. 3 ust. 1 lub ust. 5 lit. ¢) dyrektywy 2003/4, interpretowany
w $wietle art. 4 ust. 1 Konwencji o dostepie do informacji, udziale spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz doste-
pie do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych Srodowiska, sporzadzonej w Aarhus w dniu 25 czerwca
1998 r,, stoi na przeszkodzie obowigzywaniu przepiséw krajowych, ktére wymagaja od wnioskodawcy podania rze-
czywistego nazwiska (nazwy) lub aktualnego adresu fizycznego w celu ztozenia wniosku?

4) Jezeli odpowiedz na pytanie drugie jest przeczgca, a odpowiedZ na pytanie trzecie jest zasadniczo twierdzaca, czy
dyrektywa 2003/4, interpretowana w $wietle art. 4 Konwencji o dostgpie do informacji, udziale spoleczenistwa
w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do wymiaru sprawiedliwos$ci w sprawach dotyczacych srodowiska, sporzadzo-
nej w Aarhus w dniu 25 czerwca 1998 r., skutkuje tym, ze w przypadku gdy organ wladzy publicznej dojdzie do roz-
sadnego przekonania, Ze prima facie istnieje watpliwo$¢ co do prawdziwosci dostarczonych przez wnioskodawce
informacji na temat jego toZsamosci, organ wladzy publicznej nie moze domaga¢ si¢ potwierdzenia rzeczywistego
nazwiska (nazwy) lub aktualnego adresu fizycznego wnioskodawcy w celu weryfikacji tozsamos$ci wnioskodawcy,
a nie w celu ustalenia interesu wnioskodawcy, nawet jezeli podanie rzeczywistego nazwiska (nazwy) lub aktualnego
adresu fizycznego wnioskodawcy mogloby posrednio stworzy¢ mozliwo$¢ wnioskowania lub spekulacji ze strony
organu wladzy publicznej lub innych podmiotéw co do ewentualnego interesu wnioskodawcy, o ktérym mowa
wart. 3 ust. 1 dyrektywy?

(") Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostgpu do informacji
dotyczacych Srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. 2003, L 41, s. 26).
() Dz.U.2005,L124,s. 4.
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5) Jezeli odpowiedZ na pytanie drugie jest przeczaca, a odpowiedz na pytanie trzecie jest zasadniczo twierdzaca, czy art. 4
ust. 1 lit. b) dyrektywy, interpretowany w $wietle art. 4 ust. 3 lit. b) Konwencji o dostepie do informacji, udziale spole-
czefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do wymiaru sprawiedliwoéci w sprawach dotyczacych Srodowiska,
sporzadzonej w Aarhus w dniu 25 czerwca 1998 ., stoi na przeszkodzie domaganiu si¢ przez organ wiladzy publicz-
nej potwierdzenia rzeczywistego nazwiska (nazwy) lub aktualnego adresu fizycznego wnioskodawcy w celu ustalenia,
czy dany wniosek jest oczywiscie nieracjonalny, biorac pod uwage objetosé, charakter i czgstotliwo$¢ innych wnioskow
sktadanych przez tego samego wnioskodawce, a nie w celu ustalenia interesu wnioskodawcy, nawet jezeli podanie rze-
czywistego nazwiska (nazwy) lub aktualnego adresu fizycznego wnioskodawcy mogloby posrednio stworzy¢ mozli-
wo$¢ wnioskowania lub spekulacji ze strony organu wladzy publicznej lub innych podmiotéw co do ewentualnego
interesu wnioskodawcy, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 dyrektywy?
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